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I Ransakning arna meddelas:  »Emällan Kyrckian  och Lil legottröra berä t tas  en L å n g  Runa-
steen wara  omkull  l iggiande men  ingen widare säyn.» Hadorph  h a r  i marginalen an teckna t :  
»R. 1.», d .  v. s. en  runs ten .  Möjligen avses h ä r  den korsmärkta  s ten  vid Lilla Gottröra,  som ä r  
avbildad p å  e t t  t räsn i t t  s ignerat  av P .  Helgonius  och J .  Hadorph  (B 219). Träsni t te t  h a r  i Monu­
menta på sk r i f t en :  »Lilla Gottröra.» D e n n a  s ten  avbildas visserligen såsom rest ,  under  de t  a t t  
den  i Ransakningarna omtalade säges vara  »omkull l iggiande». L iknande  förekommer  emellertid 
i flera a n d r a  fal l ,  vare  sig n u  omkullfal lna runs tenar  verkligen h a  blivit r e s ta  i samband med 
H a d o r p h s  resor  eller de  endas t  f ramstä l las  i e t t  sådant  skick p å  avbildningarna.  N å g r a  senare 
uppg i f t e r  o m  stenen vid L .  Got t röra  finnas icke, och den h a r  förgäves eftersökts.  

H ö j d  omkr.  1,65 m., bredd (nedtill) 0,75 m .  
Stenen h a r  ingen  inskr i f t ,  endas t  e t t  enkel t  kors.  Sannolikt  ä r  de t  e n  minnesten,  r e s t  unde r  

kr is ten t i d  över en död, men  u t a n  runor  och n a m n .  

500. Johannesberg,  Gottröra sn. 
Pl .  99. 

L i t t e r a t u r :  E. Dybeck, Reseberättelse 1867 (ATA); E. Brate, Anteckningar 1914 (ATA); Handlingar i ATA 
1926—30. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g :  Brate foto 1914 (ATA). 

Runs tenen  omtalas fö r s t a  gången  i R .  Dybecks  Reseberättelse f ö r  å r  1867: »För a t t  t a g a  
kännedom om en hi t t i l ls  icke bekant  runs ten  vid Johannisberg  i Got t röra  socken (Långhundra  
härad) begaf j a g  m i g  dit.» Om resul ta te t  av Dybecks besök finns emellertid ingent ing  kän t ,  och 
runs tenen  finnes icke upp tagen  i d e n  för teckning över k ä n d a  fornlämningar  i Got t röra  socken, 
som ingår  i UFT h .  4 (1875). A r  1908 kom en  anmälan  t i l l  Riksantikvarien,  a t t  en runs ten  
f a n n s  vid Johannisberg,  »på en  backe som h a r  var i t  åker  vid e t t  t o r p  kal ladt  Runsten».  P la tsen  
besöktes å r  1914 av Brate .  Runstenen l åg  d å  med den r is tade sidan n e d å t  men  vändes. »Stenen 
hade  emellertid en gammal  spricka och bras t  vid vändningen och ligger n u  med  runs idan  uppå t .  
D e t  ä r  k n a p p t  möj l ig t  a t t  hopsä t t a  densamma. E f t e r  skedd undersökning avbildades r is tn ingen 
medelst  avklappning.  Emedan  r i s tn ingen ä r  ganska  grund ,  k a n  icke loppet och sammanhange t  
a v  alla små  slingor r ik t ig t  redas.» Runs tenen  l åg  sedan kvar,  sönderslagen i t vå  s tora  delar,  t i l l  
å r  1942, d å  d e n  lagades med  s tenk i t t  och restes p å  sin nuvarande  plats.  

L ju sg rå  gre jsgrani t .  H ö j d  över marky tan  1,66 m., bredd 1,11 m .  Ris tn ingens  hö jd  1,40 m.,  
bredd 0,93 m .  S tenen  h a r  ursprungligen var i t  n ä r a  fyrkant ig .  Och den b ä r  en r is tning,  som 
synes  h a  var i t  synnerligen väl anpassad  t i l l  denna  form.  P å  v. sidan ä ro  s tora  stycken avslagna 
såväl uppt i l l  som nedti l l ,  och flera runor  h a  därvid g å t t  förlorade.  — Ris tningen torde  a l l t i f rån  
bö r j an  h a  vari t  mycket  g r u n d  och o jämn.  Där t i l l  h a r  den  säkerl igen skadats  mycket  genom f r ä t -
n ing ,  särskil t  p å  v. sidan. H .  s idans r i s tn ing  ä r  jämförelsevis bäst  bevarad. Aven Ornamentiken ä r  
o j ä m n ,  och de t  to rde  vara  omöjl igt  a t t  numera  hel t  u t r e d a  r is tn ingens  ursprungliga utseende.  

Ris tn ingen visar en  h ö g  g r a d  av osäkerhet  i f o r m e r  och ut förande.  D e n  ä r  icke u t förd  av 
n å g o n  övad mäs tare  u t a n  sannolikt  av en r is tare ,  som m e r a  t i l lfäll igt  f å t t  pröva en sådan upp­
g i f t .  Säkerl igen ä r  de t  icke en ti l lfällighet,  a t t  en r is tn ing av denna  a r t  s t å r  res t  p å  denna  plats ,  
som u tan  tvivel vari t  en avlägsen bygd. H ä r  h a r  knappas t  bo t t  någon  r ik  storbonde u t a n  snaras t  
e n  f a t t i g  nybyggare,  som emellertid också ville hedra  sin f ade r  p å  övligt s ä t t  med  en  runs ten .  

I n s k r i f t :  
þ - . . .  s . . . . . . .  r - u k  • a i þ  t u  • k iara  • m e r k i  • e f t iR k e l a u  faþu . . .  s - - s i r k  
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. . . [le]tu gcerva mœrki ceftÍR Kœtillaug (?), fadu[r\ sinn . . . 

» . . .  l ä to  göra  märke  e f t e r  Kätt i l lög,  sin f a d e r  . . . »  
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Ti l l  l ä sn ingen :  1 þ synes  svag t  m e n  t o rde  dock va ra  säker t .  A v  f ö l j a n d e  r u n a  f inns  endas t  
h s t  bevarad .  N å g r a  spå r  av  b s t  f innas  icke. D ä r e f t e r  h a r  f u n n i t s  p la t s  f ö r  y t t e r l igare  e n  r u n a  
f ö r e  d e t  o r n a m e n t ,  som kor sa r  s l ingan.  S å  f ö l j e r  e t t  t äml igen  t yd l i g t  3 s. P å  n å g o t  av s t ånd  
f r å n  d e n n a  r u n a  finnes e n  h s t .  Sedan ä r  s l ingan  fö r s tö rd  m e d  omkr ing  6 r u n o r .  5 r ä r  svagt ,  
f ö l j t  a v  e t t  sk.  D ä r p å  p l a t s  f ö r  e n  r u n a ,  som ä r  h e l t  fö r s tö rd ,  v a r e f t e r  f ö l j e r  e t t  svag t  u och  
e t t  tyd l ig t  k. S k  e f t e r  8 k ä r  också tyd l ig t .  A v  r .  9 finnes ned re  delen  av e n  h s t  j ä m t e  e n  b s t  
p å  v .  s idan  i behå l l ;  r u n a n  k a n  h a  va r i t  a el ler  h. 10—11  iþ ä r o  t äml igen  s äk ra ;  s edan  endas t  
e t t  p a r  o fu l l s t änd iga  huvuds tava r ,  v a r e f t e r  r u n s l i n g a n  ä r  h e l t  fö r s tö rd .  — A v  r u n o r n a  i nom  d e n  
hor isontel la  r a d e n  upp t i l l  ä r  e nda s t  d e n  sista,  18 u, f u l l t  säker .  F ö r e  d e n  e t t  svag t  s k ö n j b a r t  t 
(v. b s t  ä r  t äml igen  säker);  t .  v. d ä r o m  endas t  e t t  a n t a l  svag t  s k ö n j b a r a  s tap la r .  — E u n o r n a  p å  
h .  s idan ä r o  be tyd l ig t  b ä t t r e  bevarade.  19—33  kiara • merki • eftiR ä r  alldeles k l a r t .  2 5  och 29  e 
ä r o  tyd l ig t  s t u n g n a  m e d  d j u p a  p u n k t e r ;  l ikaså  3 5  e. D ä r e m o t  ä ro  icke s t u n g n a  19 o c h  3 4  k. 
21  och 2 3  a h a  b s t  endas t  p å  v. s idan a v  h s t .  3 1  t och 3 3  R synas  h a  b s t  endas t  p å  v. sidan a v  
h s t .  Al la  r u n o r n a  i n a m n e t  34—38  kelau synas  v a r a  säkra .  D ä r e f t e r  g å r  e t t  r u n t  o r n a m e n t  i n  
p å  runs l ingan ,  l iksom m o t s v a r a n d e  d e t a l j  även  finnes p å  m o t s a t t a  s idan .  4 9  f ä r  mycke t  skada t ,  
50—52  aþu ä r  tyd l ig t ,  m e n  s i s ta  r u n a n  i o rde t  ä r  h e l t  bor ta .  4 3  s ä r  k l a r t .  D ä r e f t e r  t v å  s tap la r ,  
varmed i n s k r i f t e n  inom runs l i ngan  s lu ta r .  D e n  s i s t a  h s t  h a r  p å  h .  s idan  en svag t  s k ö n j b a r  n-bst. 
—- I n n a n f ö r  n e d r e  delen  a v  v. r uns l i ngan  s t å  n å g r a  osäkra  s tap lar ,  som möj l igen  bi lda r u n -
f ö l j d e n  sirk. 

B r a t e  l ä se r :  þau asli - - - þr • auk • aiþi - . . .  ark - etu • kiara • merki • ef t ir  • keiaukaþur • s in ;  ( i n n a n f ö r  
s l ingan:)  ik - sirkir. H a n  anmärke r ,  a t t  i a n d r a  o r d e t  ä ro  r u n o r n a  asl n å g o t  osäkra.  H a n  an t age r ,  
a t t  asli var i t  e t t  m a n s n a m n  och  d e t  f ö l j a n d e  o rde t  smiþr e t t  t i l lnamn,  s å l u n d a  Asli smiðr »Asie 
smed».  D e t  a n d r a  n a m n e t ,  som ä r  mycke t  skada t ,  supple ra r  h a n  hiþinlauk, d .  v. s.  k v i n n o n a m n e t  
Hedinlaug. H a n  medgiver ,  a t t  i den  s i s ta  r u n f ö l j d e n  ik - serkir, vi lket  h a n  supplerar  t i l l  iku serkir, 
ä r o  m å n g a  r u n o r  svaga.  »Då  iku h a r  h a f t  t r e  r u n o r  i d e n n a  ordning ,  k a n  serkir i cke  v a r a  n a m n  
p å  en r i s t a re  u t a n  m å s t e  v a r a  fo lknamne t ,  v a d a n  Ger lög  vä l  de l t ag i t  u t i  I n g v a r s  t å g ,  e h u r u  d e t t a  
icke  ä r  nämnt .»  

F ö r s t a  h ä l f t e n  a v  insk r i f t en ,  p å  v. s idan  a v  s tenen,  h a r  innehål l i t  n a m n e n  p å  dem, som h a  
l å t i t  u t f ö r a  r i s tn ingen.  Dessa  ä ro  n u m e r a  icke m ö j l i g a  a t t  t y d a ,  d å  endas t  e n s t a k a  r u n o r  finnas 
bevarade .  M i t t  p å  v. s idan s t å r  k o n j u n k t i o n e n  auk ok. D e t  f ö l j a n d e  n a m n e t  h a r  sanno l ik t  h a f t  
som fö r l ed  h i þ i n  Hedin-. I n s k r i f t e n  k a n  h a  b ö r j a t  m e d  e t t  s a m m a n f a t t a n d e  p ronomen  þ a Í R  el ler 
þau 'de ' ,  såsom B r a t e  m e n a r .  Tro l igare  ä r  dock,  a t t  d e t  f ö r s t a  n a m n e t  h a r  va r i t  e n  samman­
s ä t t n i n g  m e d  þor-. — Ä v e n  in sk r i f t ens  s is ta  n a m n ,  34—38  kelau, n a m n e t  p å  d e n  döde,  över  v i lken  
s tenen  ä r  res t ,  ä r  ok la r t .  Läsn ingen  ä r  visserl igen h ä r  otvivelaktig.  S n a r a s t  vill  m a n  fö rmoda ,  a t t  
34—38  kelau å t e rge r  e t t  m a n s n a m n  KcetillaiigR i ack.  D e t t a  ä r  visserligen icke f ö r u t  k ä n t  f r å n  in­
sk r i f t e rna ;  m e n  f r å n  mede l t ida  u r k u n d e r  h a r  L u n d g r e n  s a m l a t  e t t  p a r  be lägg  p å  e t t  Kætilløgh, m .  

Också  Ornament iken v i sa r  tydl ig t ,  a t t  IT 500  ä r  u t f ö r d  a v  e n  r i s tare ,  v a r s  f ö r m å g a  s t a n n a t  
l å n g t  e f t e r  d e n  g o d a  v i l jan .  Mycket  be ro r  p å  d e n  f ö r  r i s t n i ng  h ö g s t  o lämpl iga  s ten ,  som h a n  
va l t  el ler  n ö d g a t s  använda .  Förebi ld  h a r  h a n  tyd l igen  h a f t  i r i s t n inga r  s å d a n a  som U 501 vid  
N ä r t u n a  kyrka ,  vi lken h a r  e n  r ä t t  l ikar tad ,  e h u r u  givetvis mycke t  m e r a  skickl igt  u t f ö r d ,  o rna ­
ment ik .  

Gott röra  sn. 
I Ransakning arna omtalas ytterligare e t t  pa r  »runstenar» i Gottröra sn, utöver den redan om­

nämnda  korsmärkta stenen vid Lilla Gottröra (U 499): 
»4. Widh Hageby finnes 3 Jordhögar medh ehn Runasteen p å  den ena wijdare berättelse derom 

weet ingen. [Hadorph h a r  i marginalen antecknat:  'R. l ' ,  d .  v. s. en  runsten.] 

6. Wijdh Stoora Gottröra port  finnes ehn Runasten. [Hadorph i marginalen: 'R. 1'.]» 
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Då några runstenar  på dessa platser icke finnas upptagna i Peringskiölds Monumenla och i Bautil, 
betyder det ta  säkerligen, a t t  uppgif terna i Ransakningarna (de äro troligen meddelade av  dåv. pastorn 
i Gottröra Erik Hammerinus) h a  blivit undersökta av  Hadorph på hans  resa med negativt  resultat .  
Det  torde m .  a .  o. h ä r  h a  var i t  f råga  om resta stenar f r å n  fornt iden u t an  inskrift ,  som a v  orts­
befolkningen h a  blivit betecknade såsom »runstenar». J f r  ovan Östuna sn och Husby-Långhundra sn. 

501. När tuna  ky rka .  
P l .  99. 

L i t t e r a t u r :  B 217, L 585, D 2: 173. J .  Rhezelius,  F l  2 n : r  98; Ransakningarna 1667 — 84; J .  Peringskiöld,  Monu­
men ta  3, bl.  22; Kyrkoinventa r ium 1828 (ATA); U F T  h .  9 (1880), s.  149; E .  Brate,  Anteckningar  1914 (ATA). 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  Rhezelius,  teckning ( F l  2 n:r  98); P .  HeJgonius och J .  Hadorph,  t r ä sn i t t  (i Per ingskiölds  
Monumenta  och B 217); Dybeck a.  a.; E .  Bra te  foto 1914 (ATA). 

R u n s t e n e n  s i t te r  i n m u r a d  p å  y t t e r s idan  a v  no r r a  gaveln  t i l l  sakr is t ian ,  n ä r a  marken .  D e t t a  
omta l a s  p å  s a m m a  p l a t s  i R an s ökningarna: » P å  N ä r t u n a  Kyrck iegå rd  u t h i  Sacr is t i je  M u r e n  p å  
Gafwe len  s i t t e r  e n  R u n a s t e e n  p å r i j t t a d t ,  m e n  des  be tydn ingh  wee t  ingen.» T r ä s n i t t e t  i Monu­
menta h a r  p å s k r i f t e n :  » N ä r t u n a  i Kyrkemuren»  (B 217: »Kyikomuren» ,  L 585: » I  kyrkoinuren») .  
I kyrko inven ta r i e t  1828 meddelas :  »Neders t  i n o r r a  ga fve ln  af Sacr is t ian ä r  e n  R u n s t e n  i n m u r a d ,  
t i l l  en  de l  u n d e r  j o rd ,  och  p å  d e n  ö f r i g a  ä r  i n sk r i f t en  n ä r a  u tp lånad .»  Dybeck :  »Stenen  l igger  
i g r u n d e n  t i l l  sakr i s t ian  p å  n o r r a  s idan  o m  k y r k a n  och  utant i l l .»  JJIT h .  9 (1880): » I  f o t e n  af 
sakr is t imuren.»  

E n  t eckn ing  a v  J .  H .  Rhezel ius  f innes bevarad,  men  u t a n  någon  an teckn ing  o m  p la t sen .  
D e t t a  ä r  fö rmodl igen  också an ledn ingen  t i l l  a t t  i n sk r i f t en  icke finnes u p p t a g e n  i Bure i  sam­
l ingar .  S tenen  u tv i s a r  emeller t id  s a m m a  t i l l s tånd  som n u ,  m e d  toppen  avslagen,  och  d e n  b e f a n n  
s ig  d ä r f ö r  säkerl igen i sakr is t iemuren,  d å  d e n  av tecknades  av  Rhezelius.  

Småfläckig,  s v a r t  och  v i t  g r a n i t .  H ö j d  2,40 m. ,  b r e d d  1,24 in. R i s tn ingens  h ö j d  1,67 m. ,  
b r edd  1,15 m .  O j ä m n t  huggen ,  delvis ganska  d j u p t ,  delvis  g r u n t  m e d  e n d a s t  svag t  a n t y d d a  l i n j e r .  
Toppen  var  avslagen,  r e d a n  d å  s t enen  blev i n fogad  i sakr is t iemuren,  och en de l  av  i n sk r i f t en  ä r  
d ä r f ö r  fö r lo rad .  Ä v e n  nedt i l l  u t m e d  m a r k e n  ä r  s t enen  skadad ,  och  r u n o r n a  p å  r i s tn ingens  v .  
s ida  ä r o  d ä r f ö r  otydl iga.  F .  ö. ä r  i n s k r i f t e n  t äml igen  v ä l  bevarad.  

I n s k r i f t :  

sbialbuþi > auk  > hulfr > auk • hulmfastr  auk  > keir  - . . .  þur sin auk sun biarn 
5 10 15 20  25 30 35 « 45 50 

Spiallbuði ok UlfR ok Hohnfastr ok GœÍR- . . . [fa]ður(?) sinn ok sun Biorn. 

»Spja l lbude och Ulv  och  H o l m f a s t  och G e r  - . . . s i n  fader(?),  och son Björn.» 

Till  l ä sn ingen :  V i d  i n sk r i f t ens  b ö r j a n  finnes i n t e t  s k ;  e j  hel ler  v id  dess s lut .  S k  saknas  även  
e f t e r  2 9  r, 4 0  r, 4 3  n, 4 6  k och 4 9  n. F ö r s t a  n a m n e t  1—9  sbialbuþi ä r  f u l l t  tydl ig t .  3 3  k ä r  icke 
s t unge t .  3 4  e ä r  dä remot  tyd l ig t  s t u n g e t  m e d  e n  l i t en  pr ick.  N e d r e  b s t  i 3 6  r ä r  otydl ig,  och  
r u n a n  l i kna r  e t t  b; a t t  d e n  va r i t  avsedd som  r, synes  dock  säker t .  A v  f ö l j a n d e  r u n a  finnes b lo t t  
e n  l i t en  del  a v  h s t  i behåll .  P å  v .  s idan b ö r j a r  i n s k r i f t e n  m e d  38—40  þur. F r a m f ö r  38  þ finnes 
i n t e t  s p å r  av  n å g o n  r u n a  i behål l .  

Rhezelius:  5 r. 29  r s aknas ;  l ikaså  3 6  r. 3 4  a. Mel lan  3 5  i och 3 8  þ f innes i n g e n  r u n a .  4 1 — 4 6  
sina i uk. 47  k. — H a d o r p h  och  He lgon ius  (B 217): 5 u. 3 6  b. — Dybeck :  5 I. 36  b. »En  svag  
och  mycke t  osäker  r i s t a  ä r  t i l l  vens te r  o m  i u t i  sin.» Dybeck  i f r å g a s ä t t e r  al l tså l ä sn ingen  3 8 — 4 3  
þurstin. — B r a t e :  5 I. 3 6  r. 


